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English

Note: images may differ from the actual products.

Hard Drive Installation

For first time installation, please prepare a 3.5-inch hard disk drive (HDD). It is
recommended to use the HDD of enterprise or surveillance level. Before installation,
please disconnect the power from the network video recorder (NVR).

1. Remove the fixing screws on the side and back panels to open the cover of the
NVR.

Hard Disk Drive (HDD)

3. Match the 4 screws on the HDD with the 4 holes on the NVR, and insert the HDD
interface into the slot.
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4. Flip the NVR upside down and fasten the HDD screws. Replace the cover and
fasten the screws of the NVR.

® ®® ®

Hardware Connection

0

USB Mouse
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NVR

Network Device

Monitor

1. Connect your monitor to the HDMI or VGA port according to the connection port
it supports.

2. Connect your monitor to a power source and turn it on.

3. Connect the LAN port of the NVR to a network device with an Ethernet cable.

4. Connect the provided USB Mouse to the USB Interface of the NVR (front panel).
5. Connect the power adapter to the NVR.

Cautions
« If you want to turn off the NVR after hard drive installation, click the Power button on the Main
Menu of your monitor. Do not unplug it directly.

« Theinput voltage should match with the device power requirements.
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Network Topology

Network Device
(e.g. Router, Switch)
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Camera
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Monitor NVR

Step 1. Connect your cameras to the same network as your
NVR.

Step 2. Follow the instructions to finish Quick Setup.
1. Create a login password for the NVR and a preset password for your unset
cameras.

2. Enable Plug and Play and the NVR will automatically find and add your cameras in
your network.

3. Follow Quick Setup to complete the settings of the NVR.

Note: For more instructions, please refer to the NVR's User Guide.

Step3 (Optional). Bind your NVR to a TP-Link ID for remote
access and management. (Internet required)

Note: If you don't have a TP-Link ID, sign up first.
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More Management Methods

m  VIGI Security Manager (Windows only)

You can use the VIGI Security Manager to view live video and modify NVR settings
on your computer. Please Download it on your computer at https://www.tp-link.com/
download-center/

®  VIGI App

The VIGI App provides a simple and intuitive way to remotely view live video,
manage NVR, and get instant alerts.

Scan the QR code to download and install the VIGI app from the App Store or
Google Play .

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. What should | do if | forget the login password of my NVR?

A1. Click Forgot Password on the login page and then follow the instructions to
reset the password.

A2. Remove the cover, then press and hold the Reset button inside the NVR for over
3 seconds. The NVR will restore to the factory settings. Then follow Quick Setup to
create a login password.

Reset Button

Q2. What can | do if my NVR fails to connect to the Internet?
A1. Check if the internet is working properly.

A2. Make sure your NVR is in the same network segment as your network devices.

For more details, please refer to the NVR's User Guide.

If you have more questions, please visit https://www.tp-link.com/support/
faq/2850/.
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Hinweis: Die Bilder knnen von den tatsachlichen Produkten abweichen.

Festplatteninstallation

Bereiten Sie zur Erstinstallation eine 3.5-Zoll-Festplatte (HDD) vor. Es wird
empfohlen, eine Festplatten fiir professionelle Uberwachungssysteme zu
verwenden. Trennen Sie vor der Installation den Stromstecker des Netzwerk-
Videorecorders (NVR).

1. Entfernen Sie die Befestigungsschrauben an den Seiten- und Riickwanden, um
die Abdeckung des NVR zu 6ffnen.

2. Bringen Sie die 4 mitgelieferten Festplattenschrauben an lhrer Festplatte an.
Nicht einschrauben.

3. Kontrollieren Sie, dass die 4 Schrauben an der Festplatte mit den 4 Léchern des
NVRs Ubereinstimmen und verbinden Sie die Festplatten mit dem NVR.
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4. Drehen Sie den NVR und befestigen Sie die Festplattenschrauben. Bringen Sie
die Abdeckung wieder an und ziehen Sie die Schrauben des NVR an.

® ®® ®

USB-Maus
©,
©©® @ = IO
NVR ‘ oder ‘
Netzwerkgerat

Monitor

1. SchlieBen Sie lhren Monitor an den entsprechend passenden HDMI- oder VGA-
Anschluss an.

2. SchlieBen Sie lhren Monitor an eine Stromquelle an und schalten Sie ihn ein.

3. Verbinden Sie den LAN-Port des NVRs Ulber ein Netzwerkkabel mit einem
Netzwerkgerat.

4. SchlieBen Sie die mitgelieferte USB-Maus an die USB-Schnittstelle des NVR
(Vorderseite) an.

5. SchlieBen Sie das Netzteil an den NVR an.

VorsichtsmaBnahmen

+ Wenn Sie den NVR nach der Installation der Festplatte ausschalten mochten, klicken Sie im
Hauptmeni lhres Monitors auf die Schaltflache Ein / Aus. Ziehen Sie den Stecker nicht direkt
heraus.

« Die Eingangsspannung sollte mit den Leistungsanforderungen des Geréts Ubereinstimmen.

6
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Netzwerktopologie

Netzwerkgerat
(z. B. Router, Switch)
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Kamera
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Schritt 1. SchlieBen Sie Ihre Kameras an dasselbe Netzwerk wie
lhr NVR an.

Schritt 2. Befolgen Sie die Anweisungen, um die

Schnellkonfiguration abzuschlieBen.

1. Erstellen Sie ein Anmeldepasswort fiir den NVR und ein voreingestelltes
Passwort fur Ihre nicht eingestellten Kameras.

2. Aktivieren Sie Plug and Play, damit der NVR lhre Kameras im Netzwerk
automatisch finden und hinzufligen kann.

3. Befolgen Sie die Schnellinstallation, um die Einrichtung des NVR abzuschlieBen.

Hinweis: Weitere Anweisungen finden Sie im Benutzerhandbuch des NVRs.

Schritt 3 (optional). Verkniipfen Sie lhren NVR fiir den
Fernzugriff und Fernwartung mit einer TP-Link-ID.
(Internetverbindung erforderlich)

Hinweis: Wenn Sie noch keine TP-Link-ID haben, kénnen Sie eine registrieren.
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Weitere Verwaltungsmethoden

m  VIGI Security Manager (nur Windows)

Mit dem VIGI Security Manager kénnen Sie Live-Videos anzeigen und die NVR-
Einstellungen auf Ihrem Computer dndern. Bitte laden Sie den VIGI Security
Manager von https://www.tp-link.com/download-center/ auf lhrem Computer
herunter.

m  VIGI App

Die VIGI-App bietet eine einfache und intuitive Méglichkeit, Live-Videos aus der
Ferne anzuzeigen, den NVR zu verwalten und sofortige Benachrichtigungen zu

erhalten.
2 Download on the
« App Store
GETITON Od
P> Google Play

Scannen Sie den QR-Code, um die VIGI-App aus dem Apple App Store oder Google
Play herunterzuladen und zu installieren.

FAQ (haufig gestellte Fragen)

Q1. Was kann ich tun, wenn ich das Anmeldepasswort meines NVR vergessen
habe?

A1. Klicken Sie auf der Anmeldeseite auf Passwort vergessen und befolgen Sie die
Anweisungen zum Zurticksetzen des Passworts.

A2. Entfernen Sie die Abdeckung und halten Sie die Reset-Taste im NVR langer als
3 Sekunden gedrickt. Der NVR stellt die Werkseinstellungen wieder her. Folgen Sie
dann der Schnellinstallation, um ein Anmeldepasswort zu erstellen.

Reset-Taste

Q2. Was kann ich tun, wenn mein NVR keine Verbindung zum Internet herstellen
kann?

A1. Uberpriifen Sie, ob die Internetverbindung ordnungsgeman funktioniert.

A2. Stellen Sie sicher, dass sich Ihr NVR im selben Netzwerksegment befindet wie
Ihre Netzwerkgeréate. Weitere Informationen finden Sie im NVR-Benutzerhandbuch.

Wenn Sie weitere Fragen haben, besuchen Sie bitte https://www.tp-link.com/
support/faq/2850/.
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Nota: Las imagenes pueden diferir de los productos reales.

Instalacion del disco duro

Para la primera instalacién, preparar una unidad de disco duro (HDD) de 3.5
pulgadas. Se recomienda utilizar HDD de nivel empresarial o de vigilancia. Antes de
la instalacién, desconectar la alimentacion de la videograbadora de red (NVR).

1. Retirar los tornillos de fijacién en los paneles laterales y posterior para abrir la
cubierta del NVR.

2. Colocar los 4 tornillos del HDD. No apretar.

14 Unidad de disco duro (HDD)

3. Hacer coincidir los 4 tornillos del HDD con los 4 orificios del NVR e insertar la
interfaz del HDD en la ranura.
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4. Dar la vuelta al NVR y apretar los tornillos del disco duro. Volver a colocar la
cubierta y apretar los tornillos del NVR.

® ®® ®

Conexion de hardware

0

ratén USB
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NVR

Dispositivo de red

Monitor

1. Conectar el monitor al puerto HDMI o VGA de acuerdo con el puerto de conexién
que admita.

2. Conectar el monitor a una fuente de alimentacién y encenderlo.

3. Conectar el puerto LAN del NVR a un dispositivo de red con un cable Ethernet.
4. Conectar el raton USB provisto a la interfaz USB del NVR (panel frontal).

5. Conectar el adaptador de corriente al NVR.

Precauciones

« Para apagar el NVR después de la instalacion del disco duro, pulsar el botén de Encendido en el
Menu principal del monitor. No desenchufar directamente.

« Elvoltaje de entrada debe coincidir con los requisitos de alimentacién del dispositivo.

10
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Topologia de la red

Dispositivo de red
(por ejemplo, router, switch)
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Cémara
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Paso 1. Conectar las cdmaras a la misma red que el NVR.

Paso 2. Seguir las instrucciones para finalizar la Configuracién

rapida.

1. Crear una contrasefia de inicio de sesién para el NVR y una contrasefia
preestablecida para las cdmaras no configuradas.

2. Habilitar Plug and Play y el NVR buscard y agregaréd automéaticamente las
cdmaras que se encuentran en la red.

3. Seguir la Configuracién répida para completar la configuracion del NVR.

Nota: Para obtener més instrucciones, consultar la Guia del usuario de NVR.

Paso 3 (opcional). Enlazar el NVR a una ID de TP-Link para
acceso y administracion remotos. (Requiere internet)

Nota: Si no tiene una ID de TP-Link, registrese primero.
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Mas métodos de gestion

®  VIGI Security Manager (solo Windows)

Se puede usar VIGI Security Manager para ver videos en vivo y modificar la
configuracién de NVR en el ordenador. Descargar en el ordenador desde https://
www.tp-link.com/download-center/.

®  Aplicaciéon VIGI

La aplicacion VIGI proporciona una forma simple e intuitiva de ver de forma remota
videos en vivo, administrar NVR y recibir alertas instantaneas.

2 Download on the
( $ App Store
GETITON
P> Google Play

Escanear el c6digo QR para descargar e instalar la aplicacién VIGI desde Apple App
Store o Google Play.

Preguntas frecuentes

Q1. ;Qué debo hacer si olvido la contrasefia de inicio de sesién de mi NVR?

A1. Pulsar en Olvidar contrasefia en la pagina de inicio de sesién y luego seguir las
instrucciones para restablecer la contrasefa.

A2. Retirar la cubierta, luego presionar y mantener presionado el botén Restablecer
dentro del NVR durante méas de 3 segundos. El NVR restaurara la configuracién de
fabrica. Luego, seguir la Configuracién rapida para crear una contrasefia de inicio
de sesion.

Boton de reinicio

Q2 /Qué puedo hacer si mi NVR no se conecta a Internet?
A1. Comprobar si Internet funciona correctamente.
A2. Asegurarse de que el NVR esté en el mismo segmento de red que los

dispositivos de red. Para obtener més detalles, consultar la Guia del usuario de
NVR.

Si tiene mas preguntas, visite https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
12



EAANVIK&

Inueiwon: Ot KOVEG EVEEXETOL VO SLAPEPOUV OO TAX TIPOYUOXTIKA TIPOTOVTO.

Eykotdiotaon cKAnpou 8iockou

Mo TNV MPWTN EYKATACTOON, TPOETOLUAOTE YL Hovada okAnpou Siokou 3,5
wtowv (HDD). Zuviot&tal n xprion okAnpou diokou oe eminedo emnxeipnong n
emtipnong. Mpw amd TNV eYKATAOTOOoN, ATIOCUVSECTE TNV TPOPOSOOIx Ao TN
OUOKEUN eyypa@nq Bivteo Siktuou (NVR).

1. Apaupéote TIQ BiSeg 0TEPEWONG 0T TAXIVA KO THioW TAVEA Yo vor avoiEeTe TO
Kk&Auppoctou NVR.

2. TortoBetrote TG 4 Bideg HDD mou meptAauB&vovial 6Tov okAnpd oag Sioko.
Mnv tig opi€ete.

% Movéda akAnpou 8iakou (HDD)

3. Toupl&€te T1Q 4 Rideg otov okANpPd Sioko pe Tig 4 omég oto NVR Ko TomobeTrote
n Stemtaen HDD otnv uttodox:.
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4. Avamntodoyupiote to NVR kot otepewoTte TIg Bideg Tou okAnpou Siokou.
EmnovatonoBetioTe To KAAUPUO Ko 0TEPEWOTE TIG Bideg Tou NVR.

ZUv8eon UALKOU

Tovtikt USB

Zuokeun Siktuou

086vn

iy

. Zuv8€oTte TV 086vn oo otn BUpax HDMI fy VGA cUpgwva Pe T BUpa ouvseong
Tou uttootnpideL.

N

. ZUVBE0TE TNV 000VN 00 O€ PO TINYH TPOPOS0GING KOl EVEPYOTIOLOTE TNV.

w

. Xuv8éote tn BUpa LAN tou NVR o€ Pl GUGKEUN SLKTUOU PE EVa KOAWSLO
Ethernet.

>

Juvdéote to mapexdpevo ovtikt USB otn Senoery USB tou NVR (umpootivog
THVOKKOQ).

5. ZUv8€0TE TOV TPOPOSOTIKO 0To NVR.

MpoeiSomoujoelg

« Ed&v Belete va amevepyotmojoete To NVR peTd TNV eYKATAOTOON TOU OKANPOoU Siokou, KAvVTE
KAK 0TO KoupTti Aettoupyia 0To KUplo pevou tng 086vng ooG. Mnv To amooUVEEETE ameEUBE(nG,

* Htdon elod8ou pEmeL vou TaUPLEdeL PE TIQ ATOTATELG LoXUOC TNG CUCKEUNG.

14
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TomoAoyia Siktuou

ZUOKeUN SIKTUou
(r.x. Router, Switch)

| B J

Képepa
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BrApa 1. Zuv8€ote TIg KApEPEG 00G 01O 810 Siktuo pe to NVR.

BrApa 2. AkoAouBrote TIg 08nyieg yLor vol OAOKANPWOETE TN

lpriyopn eykat&otoon.

1. Anploupynote évav kwdikd mpdoBaong ocuvdeong yiax to NVR kot évav
TIPOKXOOPLOPEVO KWEIKO TIPOGRAONG VLXK TIC PN PUOULOUEVEG KXUEPEG.

2. Evepyormotwrjote to Plug and Play kot to NVR Ba evtomioet kot Ba tpocBEoet
OUTOPOTA TLG KXPEPEG OTO SIKTUS 00

3. AKOAOUBNOTE TN YPYOPN EYKXTAOTOON YL VO OAOKANPWOETE TIG pUBicELg TOu
NVR.

Inpeiwon: Mo eplocdtepeg 08nyieg, avatpéLte atov O8nyo xpriong tou NVR.

BApa 3 (Mpoatpetikd). Tuvdéate to NVR cag og €va
avoayvwploTikd TP-Link yio amopakpuopévn mpocofoon Kot
Sraxeiplon. (Artouteiton AlodikTuo)

Inueiwon: E&v 8ev €xete avayvwplotikd TP-Link, eyypoageite mpwta.



EAANVIK&

MNeploodtepeg pEBOSOL SLorxeiplong

® Awoxeipion aopdelog VIGI (pévo yio Windows)

Mmopeite va xpnotpomowjoete to VIGI Security Manager yiax va 8eite {wvtav
Bivteo kol va tpomomotioete TIg pubuioelg NVR otov umoAoylotr oog.
MpoyPaToTo|oTE AYn TOU 0TOV UTIOAOYLOTH 0aG otn 8leuBuvon https://www.tp-
link.com/download-center/.

® Eopoappoyn VIGI
H epappoyn VIGI mopéxel Evav amAd Kot SLataBnTkO TPOTIO VI KTTOUXKPUCHEVN
npoBoAn Lwvtavwy Bivteo, Slaxeipton tou NVR kot Ajyn GUECWY ELEOTIOLCEWV.

Topwote Tov KwdkO QR ylox Aqwn kot eykatdotoon tng epappoyng VIGI amd to
Apple App Store ry to Google Play.

ZuxVvEéQg epwtnoeLg (Zuxvég Epwtnioelg)
E1. Tumpénel va k&vw edv EeXAow Tov KwdLKS Tipdoaong cuvdeong Tou NVR pou;

A1. K&vte KALK oTnV emAOY SEXAXONTE TOV KWELKO MpOoPBaong otn oeAiSa
oUV8EONG Ko, 0T OUVEXELX, XKOAOUBNOTE TIG 08NYIEG YL VO EMAVOPEPETE TOV
KW8LKO TIpdoBaonG.

A2. AQaUPEDTE TO KAAUPUO KOL, OTN CUVEXELR, TIATAOTE KL KPAXTAOTE TIXTNUEVO
10 kKoupTii Reset péoa 6to NVR yiax mévw amnd 3 deutepoAenta. To NVR Ba
EMOVOPEPEL TIG EPYOOTUOLAKES PUBUIOELG. XTN CUVEXELX, akoAouBroTe Tn Mpriyopn
EyKoT&oToon Yl va SNULoUPYHOETE EVay KwIKO TIpooRaong cUvseongc.

Koupmi emovoapopéq
E2. Tt umopw va k&vw e&v to NVR pou 8ev ouvdebel oto AladikTuo;
A1. EAéyEte e&v T0O AlaSiKTUO Aettoupyei owoTd.

A2. BeBouwbeite 6TL To NVR BpiokeTal 0To {810 TUAPO SIKTUOU PE TIC CUCKEUEG
SIKTUOU 00G. Mo TepLocdTEPEG AETITOPEPELEG, avaTPEETE oToV O8NYO XProng Tou
NVR.

E&v €XeTE MEPLOCOTEPEG EPWTAOELS, ETLIOKEPOE(TE TN SleUBuvon https://www.tp-
link.com/support/faq/2850/.
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Remarque: les images peuvent différer des produits réels.

Installation du disque dur

Pour une premiére installation, veuillez préparer un disque dur de 3,5 pouces (HDD).
Il est recommandé d'utiliser un disque dur de niveau Professionnel ou dédié a la
surveillance. Avant l'installation, veuillez déconnecter I'alimentation de I'enregistreur
vidéo réseau (NVR).

1. Retirez les vis de fixation des panneaux latéraux et arrieére pour ouvrir le
couvercle du NVR.

3. Faites correspondre les 4 vis du disque dur avec les 4 trous du NVR et insérez
l'interface du disque dur dans la fente.
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4. Retournez le NVR a I'envers et serrez les vis du disque dur. Remettez le couvercle
et serrez les vis du NVR.

® ®® ®

Connexion matérielle

0

Souris USB

oW

0@ oEDe = @

PoweR  AUDIOOUT Vo wou

NVR

Périphérique réseau

Moniteur

1. Connectez votre moniteur au port HDMI ou VGA en fonction du port de
connexion qu'il prend en charge.

2. Connectez votre moniteur a une source d'alimentation et allumez-le.

3. Connectez le port LAN du NVR a un périphérique réseau avec un cable Ethernet.
4. Connectez la souris USB fournie a I'interface USB du NVR (panneau avant).

5. Connectez I'adaptateur d'alimentation au NVR.

Précautions

« Sivous souhaitez éteindre le NVR apres l'installation du disque dur, cliquez sur le bouton
d'alimentation dans le menu principal de votre moniteur. Ne le débranchez pas directement.

« Latension d'entrée doit correspondre aux exigences d'alimentation de I'appareil.

18
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Topologie du réseau

Périphérique réseau
(par exemple: routeur, switch)

| B J

Caméra
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Moniteur NVR

Etape 1. Connectez vos caméras au méme réseau que votre
NVR.

Etape 2. Suivez les instructions pour terminer la configuration

rapide.

1. Créez un mot de passe de connexion pour le NVR et un mot de passe prédéfini
pour vos caméras non réglées.

2. Activez Plug and Play et le NVR trouvera et ajoutera automatiquement vos
caméras dans votre réseau.

3. Suivez la configuration rapide pour terminer les réglages du NVR.

Remarque: pour plus d'instructions, veuillez vous reporter au Guide de I'utilisateur
du NVR.

Etape 3 (facultatif). Liez votre NVR a un ID TP-Link pour l'accés
et la gestion a distance. (Internet requis)

Remarque: si vous ne disposez pas d'un identifiant TP-Link, inscrivez-vous d'abord.
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Plus de méthodes de gestion

®m  VIGI Security Manager (Windows uniquement)

Vous pouvez utiliser VIGI Security Manager pour visualiser la vidéo en direct et
modifier les paramétres NVR sur votre ordinateur. Veuillez le télécharger sur votre
ordinateur a I'adresse https://www.tp-link.com/download-center/.

®  VIGI App

L'application VIGI offre un moyen simple et intuitif de visualiser a distance la vidéo
en direct, de gérer le NVR et de recevoir des alertes instantanées.

Scannez le QR code pour télécharger et installer I'application VIGI depuis I'App
Store d'’Apple ou Google Play.

FAQ (foire aux questions)

Q1. Que dois-je faire sij'oublie le mot de passe de connexion de mon NVR ?

A1. Cliquez sur Oublier le mot de passe sur la page de connexion, puis suivez les
instructions pour réinitialiser le mot de passe.

A2. Retirez le couvercle, puis maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation a
I'intérieur du NVR pendant plus de 3 secondes. Le NVR rétablira les paramétres
d'usine. Suivez ensuite la configuration rapide pour créer un mot de passe de
connexion.

Bouton de réinitialisation
Q2. Que puis-je faire simon NVR ne parvient pas a se connecter a Internet ?
A1. Vérifiez si Internet fonctionne correctement.

A2. Assurez-vous que votre NVR se trouve dans le méme segment de réseau
que vos périphériques réseau. Pour plus de détails, reportez-vous au Guide de
I'utilisateur du NVR.

Sivous avez d'autres questions, veuillez visiter https://www.tp-link.com/fr/support/
faq/2850/.

20
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Nota: le immagini potrebbero essere diverse dai prodotti attuali.

Installazione Hard Drive

Per la prima installazione, preparate un hard disk (HDD) da 3.5 pollici. Vi consigliamo
di usare HDD di livello enterprise o per videosorveglianza. Prima dell'installazione,
disalimentate lo NVR (Network Video Recorder).

1. Rimuovete le viti di fissagio dai pannelli laterali e posteriore per aprire lo NVR.

Hard Disk Drive (HDD)

3. Fate combaciare le 4 viti con i 4 fori del NVR, e inserite l'interfaccia del hard disk
(HDD) nello slot.

21
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4. Capovolgete lo NVR e fissate le viti del hard disk (HDD). Riposizionate la cover e
fissate le viti del NVR.

® ®® ®

Connessione Hardware

0

Mouse USB

oW

0@ o = [0

PoweR  AUDIOOUT Vo wou

NVR

L
e - ]
Apparato di Rete

Monitor

1. Connettete il vostro monitor alla porta HDMI o VGA in base alla porta di
connessione supportata.

2. Alimentate il vostro monitor e accendetelo.

3. Connettete la porta LAN del NVR ad un apparato di rete mediante un cavo
Ethernet.

4. Connettete il Mouse USB fornitovi all'interfaccia USB del NVR (pannello frontale).
5. Connettete I'alimentatore del NVR.

Attenzione

« Se volete spegnere lo NVR dopo linstallazione dell'hard drive, fate clic sul tasto Power presente
nel menu principale del vostro monitor. Non disalimentatelo.

= llvoltaggio di input potrebbe non coincidere con le specifiche elettriche del dispositivo.
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Topologia Rete

Apparato di Rete
(es. Router, Switch)

| B J

Telecamera
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Monitor NVR

Passo 1. Connettete le vostre telecamere alla stessa rete del
vostro NVR.

Passo 2. Seguite le istruzioni per completare il Quick Setup.
1. Create una password di login per lo NVR e una password preimpostata per le
telecamere non configurate.

2. Abilitate il Plug and Play e lo NVR trovera e aggiungera automaticamente le
vostre telecamere alla vostra rete.

3. Seguite il Quick Setup per completare le impostazioni del NVR.

Nota: per maggiori istruzioni, consultate la Guida Utente del NVR.

Passo 3 (opzionale). Associate il vostro NVR ad un ID TP-Link
per I'accesso e la gestione da remoto. (Internet richiesto)

Nota: se non avete un ID TP-Link, iscrivetevi.
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Metodi di Gestione Aggiuntivi

®m  VIGI Security Manager (solo per Windows)

Potete usare il VIGI Security Manager per vedere video dal vivo e modificare le
impostazioni del NVR dal vostro computer. Scaricatelo nel vostro computer da
https://www.tp-link.com/download-center/.

= App VIGI

La App VIGI fornisce un modo semplice e intuitivo per vedere video dal vivo da
remoto, gestire lo NVR e ricevere avvisi istantanei.

[ A“pp Stngr;

oppure
| gle Play

Scansionate il codice QR per scaricare e installare la app VIGI da Apple Store o
Google Play.

FAQ (Domande Frequenti)

Q1. Cosa posso fare se ho dimenticato la password di login del mio NVR?

A1. Fate clic su Password Dimenticata sulle pagina di login e seguite le istruzioni
per resettare la password.

A2. Rimuovete la cover e premete per almeno 3 secondi il pulsante Reset presente
all'interno del NVR. Lo NVR tornera alle impostazioni di fabbrica di default. Seguite
quindi il Quick Setup per creare una password di login.

Reset Button

Q2. Cosa posso fare se il mio NVR non si connette a Internet?
A1. Verificate se la connessione Internet sta operando correttamente.

A2. Assicuratevi che il vostro NVR sia nello stesso segmento di rete dei vostri

apparati di rete. Per maggiori informazioni, consultate la Guida Utente del NVR.

Se avete altre domande, visitate https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Nota: as imagens podem diferir dos produtos reais.

Instalacao do disco rigido

Para a primeira instalacdo, prepare uma unidade de disco rigido de 3,5 polegadas
(HDD). Recomenda-se a utilizagdo de HDD de nivel empresarial ou de vigilancia.
Antes da instalacdo, desligue a alimentagao do gravador de video de rede (NVR).

1. Retire os parafusos de fixagdo dos painéis laterais e traseiros para abrir a tampa
do NVR.

2. Fixe os 4 parafusos para o HDD incluidos no seu disco rigido. Nao aperte.

¢ Unidade de disco rigido (HDD)

3. Aponte os 4 parafusos do HDD com os 4 furos no NVR e insira a interface HDD
naranhura.
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4. Vire o NVR de cabeca para baixo e aperte os parafusos do HDD. Reponha a
tampa e aperte os parafusos do NVR.

Conexao de hardware

0

Rato USB

oW

0@ oEDe =

PoweR  AUDIOOUT Vo wou an

NVR

Dispositivo de rede

Monitor

1. Ligue o monitor a porta HDMI ou VGA de acordo com a porta suportada.

2. Ligue o monitor a uma fonte de alimentagéo e ligue-o.

3. Ligue a porta LAN do NVR a um dispositivo de rede com um cabo Ethernet.
4. Ligue o rato USB fornecido a interface USB do NVR (painel frontal).

5. Ligue o adaptador de alimentag&o ao NVR.

Precaucdes

« Se pretender desligar o NVR ap6s a instalacédo do disco rigido, clique no bot&o de alimentacédo
no Menu Principal do seu monitor. Nao desligue a ficha diretamente.

« Atensédo de entrada deve coincidir com os requisitos de poténcia do dispositivo.
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Topologia da Rede

Dispositivo de rede
(por exemplo: Router, Switch)

| B J

Cémara
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Passo 1. Ligue as suas cAmaras a mesma rede que o seu NVR.

Passo 2. Siga as instrugdes para terminar a Configuracao

Rapida.

1. Crie uma palavra-passe de login para o NVR e uma palavra-passe pré-
programada para as suas camaras.

2. Ativar plug and play e o NVR ir4 automaticamente encontrar e adicionar as suas
camaras na sua rede.

3. Siga a Configuragdo Rapida para completar as definicdes do NVR.

Nota: Para mais instrugdes, consulte o Manual do Utilizador da NVR.

Passo 3 (Opcional). Associe o seu NVR a um ID TP-Link de
acesso remoto e gestao. (necessario Internet)

Nota: Se n&o tiver um ID TP-Link, registe-se primeiro.
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Mais Métodos de Gestao

m  VIGI Security Manager (apenas Windows)

Pode utilizar o VIGI Security Manager para visualizar video em tempo-real e
modificar as definicdes de NVR apartir do seu computador. Por favor, descarregue
para o seu computador em https://www.tp-link.com/download-center/.

= APPVIGI

A Aplicagéo VIGI fornece uma forma simples e intuitiva de ver remotamente videos
em tempo-real, gerir o seu NVR e receber alertas instantaneos.

Leia o cédigo QR para descarregar e instalar a aplicagdo VIGI a partir da Apple App
Store ou Google Play.

FAQ (Perguntas Frequentes)
Q1. O que devo fazer se me esquecer da senha de login do meu NVR?

A1. Cliqgue em Esqueci a Palavra-passe na pagina de inicio de sessdo e, em
seguida, siga as instru¢des para redefinir a palavra-passe.

A2. Retire a tampa e, em seguida, pressione o botéo Reset dentro do NVR durante
mais de 3 segundos. O NVR ird restaurar as definicdes de fabrica. Em seguida, siga
a Configuragdo Rapida para criar uma nova senha de login.

Botdo de reset

Q2. O que posso fazer se o meu NVR ndo se ligar a Internet?
A1. Verifique se a internet esta a funcionar corretamente.

A2. Certifique-se de que o seu NVR estd no mesmo segmento de rede que os seus
dispositivos de rede. Para mais detalhes, consulte o Manual do Utilizador da NVR.

Se tiver mais perguntas, visite https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.

28



Suomi

Huom: Kuvat saattavat poiketa oikeasta tuotteesta.

Kiintolevyn asennus

Valmistele 3,5 tuuman kiintolevyasema (HDD) kaytt666n ensiasennusta varten.
Kayttéon suositellaan yritystasoista kiintolevya. Varmista ennen asennusta, etta
NVR-verkkovideotallentimen virta on sammutettu.

1. Irrota sivu- ja takapaneelin kiinnitysruuvit avataksesi NVR-tallennin.

3. Sovita kiintolevyjen ruuvit NVR-tallentimen neljaan kiinnityskoloon. Aseta
kiintolevy paikoilleen.
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4. Kéanna NVR-tallennin yl6salaisin ja kirista kiintolevyn ruuvit. Aseta tallentimen
kotelo paikoilleen ja kiristé ruuvit.

® ®® ®

Laitteiston liitannat

0

usb-hiiri
]
Bl©® o@D =
NVR
L
e - ]
Verkkolaite

Nayttd

1. Liitd nayttdsi NVR-tallentimen HDMI- tai VGA-liitantaan.

2. Liita nayttosi verkkovirtaan ja kytke naytto paalle.

3. Liitd verkkolaite NVR-tallentimeen Ethernet-kaapelilla.

4. Liita usb-hiiri NVR-tallentimen usb-liitantaan (laitteen etupuolella).
5. Liita virtaldhde NVR-tallentimeen.

Varoitukset

« Mikali haluat sammuttaa NVR-tallentimesi kiintolevyn asennuksen jalkeen, paina virtapainiketta
nayton paavalikosta. Al irrota virtajohtoa laitetta sammuttamatta.

« Laitteen virransaannin tulee olla yhteensopiva laitteen vaatimusten kanssa.
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Verkon rakenne

(esim. reititin, kytkin)
Verkkolaite

| B J

Kamera

[CETT=I .WMM.,.,H

N
Nayttd NVR

Vaihe 1: Liita kamerasi samaan lahiverkkoon NVR-tallentimen
kanssa

Vaihe 2: Toimi pikaohjeiden mukaisesti
1. Luo kirjautumissalasana NVR-tallentimeen ja maarita salasana kameroille.

2. Ota Plug and Play -toiminto kayttd6n. NVR-tallennin etsii ja lisaé verkkosi kamerat
automaattisesti kayttoon.

3. Seuraa pikaohjeiden vaiheita viimeistelldksesi NVR-tallentimen kayttdonotto.
Huom: Lisdohjeita I0ydat NVR-tallentimen kayttdoppaasta.

Vaihe 3 (vaihtoehtoinen): Liitd NVR-tallennin TP-Link-
kayttajatunnukseen voidakseksi hallita toimintoja etayhteydella
(kayttoon vaaditaan toimiva internet-yhteys).

Huom: Jos sinulla ei ole TP-Link-kyttajatunnusta, luo sellainen ensin.
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Lisaa hallintatyokaluja

m  VIGI Security Manager (vain Windows-kayttojarjestelma)

Voit kdyttda VIGI Security Manager -ohjelmistoa seurataksesi reaaliaikaista
videota ja muokataksesi NVR-asetuksia tietokoneellasi. Ohjelmisto on ladattavissa
tietokoneelle osoitteesta https://www.tp-link.com/download-center/.

m  VIGI-sovellus

VIGI-sovelluksella voi helposti katsoa reaaliaikaista videokuvaa, hallita NVR-
asetuksia ja saada halytykset suoraan puhelimeen.

Skannaa oheinen QR-koodi ladataksesi ja asentaaksesi VIGI-sovellus AppStore- tai
Google Play -kauppapaikasta.

UKK (Usein kysytyt kysymykset)
K1. Mita tulisi tehda jos unohdan NVR-tallentimeni salasanan?

V1. Valitse “unohda salasana” (forget password) kirjautumissivulla ja seuraa ohjeita
salasanan nollaamiseksi.

V2. Avaa laitteen kansi, paina ja pida pohjassa NVR-tallentimen Reset-painiketta
kolmen sekunnin ajan. NVR-tallennin palautuu néin tehdasasetuksiin. Seuraa sen
jalkeen ohjeita luodaksesi kirjautumissalasana.

Reset-painike

K2. Mit4 teen jos NVR-tallennin ei saa yhteytt4 internetiin?
V1. Tarkista, etta internet-yhteytesi toimii normaalisti.

V2. Tarkista, ettd NVR-tallentimesi on samassa verkossa kuin muut verkkolaitteesi.
Lisatietoja I6ydat NVR-tallentimen ohjekirjasta.

Lisatietoja I10ytyy osoitteesta https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Opmerking: afbeeldingen kunnen afwijken van de daadwerkelijke producten.

Harde schijf installeren

Gebruik een 3,5 inch harde schijf (HDD) voor de eerste installatie. Aanbevolen
wordt om een HDD specifiek bedoeld voor industriéle toepassingen

of bewakingssystemen te gebruiken. Schakel de voeding van de
netwerkvideorecorder (NVR) uit voordat u met de installatie start.

1. Verwijder de bevestigingsschroeven van de zij- en achterpanelen om de
behuizing van de NVR te openen.

3. Zorg dat de 4 schroeven van de HDD overeenkomen met de 4 gaten van de NVR
en steek de HDD-interface in de sleuf.
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4. Draai de NVR om en draai de HDD-schroeven aan. Plaats de behuizing terug en
draai de schroeven van de NVR aan.

Aansluitingen

0

USB-muis
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Bl©® o@D =
NVR
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Netwerkapparaat

Monitor

1. Sluit uw monitor aan op de HDMI- of VGA-poort, afhankelijk van de
verbindingspoort die wordt ondersteund.

2. Sluit uw monitor aan op een stroomvoorziening en schakel deze in.

3. Sluit een netwerkapparaat met behulp van een Ethernet-kabel aan op de LAN-
poort van de NVR.

4. Sluit de meegeleverde USB-muis aan op de USB-interface van de NVR
(voorpaneel).

5. Sluit de voedingsadapter aan op de NVR.

Waarschuwingen

« Alsude NVR wilt uitschakelen nadat u de harde schijf hebt geinstalleerd, klik dan op de aan-
uitknop in het hoofdmenu op uw monitor. Trek niet de stekker eruit.

« Deingangsspanning moet overeenkomen met de voedingsvereisten van het apparaat.
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Netwerktopologie

Netwerkapparaat
(bijv. router, switch)

| B J

Camera
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Monitor NVR

Stap 1. Sluit uw camera’s aan op hetzelfde netwerk als uw NVR.

Stap 2. Volg de instructies om de Snelle installatie te voltooien.
1. Maak een aanmeldingswachtwoord aan voor de NVR en een vooraf ingesteld
wachtwoord voor uw niet-ingestelde camera'’s.

2. Schakel de functie plug-and-play in en de NVR zal uw camera'’s binnen het
netwerk automatisch zoeken en toevoegen.

3. Volg de Snelle installatie om de instellingen van de NVR te voltooien.

Opmerking: raadpleeg de gebruikershandleiding van de NVR voor verdere
instructies.

Stap 3 (optioneel). Koppel uw NVR aan een TP-Link ID voor
toegang en beheer op afstand. (Internet vereist)

Opmerking: als u nog geen TP-Link ID hebt, moet u zich eerst registreren.
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Meer beheermethoden

®  VIGI Security Manager (alleen Windows)

U kunt de VIGI Security Manager gebruiken om livebeelden te bekijken en de
instellingen van de NVR via uw computer te wijzigen. Download het programma op
uw computer via https://www.tp-link.com/download-center/.

®  VIGI App

De VIGI app biedt een eenvoudige en intuitieve manier om op afstand livebeelden
bekijken, de NVR te beheren en directe meldingen te ontvangen.

| éobgle Play

Scan de QR-code om de VIGI app te downloaden en te installeren vanuit de Apple

App Store of Google Play Store.

Veelgestelde vragen (FAQ)
V1. Wat moet ik doen als ik het wachtwoord van mijn NVR ben vergeten?

A1.Klik op de aanmeldpagina op Wachtwoord vergeten en volg de instructies om
uw wachtwoord opnieuw in te stellen.

A2. Verwijder de behuizing en houd de resetknop in de NVR circa 3 seconden
ingedrukt. De NVR wordt teruggezet naar de fabrieksinstellingen. Volg vervolgens
de Snelle installatie om een aanmeldingswachtwoord te maken.

Resetknop

V2. Wat kan ik doen als mijn NVR geen verbinding met internet maakt?
A1. Controleer of de internetverbinding correct werkt.

A2. Controleer of uw NVR met hetzelfde netwerk is verbonden als uw
netwerkapparaten. Raadpleeg de gebruikershandleiding van de NVR voor meer
informatie.

Hebt u nog meer vragen, ga dan naar https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Obs! Bilden kan skilja sig fran akutella produkten.

Harddisk installation

Férbered en 3.5 tums disk, vi rekommenderar en enterprise eller survillance
harddisk. Innan installation, véanligen dra ur stromsladden pa NVRen.

1. Ta bort fastskruvarna pa sido och bakpanelerna for att ppna locket pa NVRen.

2. Fast de 4 medféljande harddiskskruvarna pa harddisken. Skruva inte at
skruvarna.

® Harddisk (HDD)
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4. Vand upp och ner pa NVRen och skruva at skruvarna pa hardisken. Satt tillbaka
panelerna och skruva fast skruvarna fér panelen.

Anslut hardvara

0

USB mus
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Né&tverksenheter

Monitor

1. Anslut din monitor till HDMI eller VGA porten.

2. Strémsatt monitorn och satt pa den.

3. Koppla in NVRen till ditt ndtverk med ethernet kabel.

4. Koppla in medféljande usb mus till usb uttaget som sitter pa framsidan av NVRen.
5. Koppla in stromadaptern till NVRen.

Observera

« Om du vill stanga av NVRen efter harddisk installationen, klicka pa stréom knappen i huvudmenyn
pa din Monitor. Dra ej ur stromsladden

« Kontrollera att inkommande strém matchar strém kraven for enheten.
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Natverkskarta

Nétverksenheter
(ex routrar, switchar)
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Kamera
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Steg 1. Anslut kameran till samma natverk som din NVR.

Steg 2. Folj instruktionerna i Quick Setup guiden.
1. Skapa ett I6senord till NVR och férdefinerat I6senord till dina kameror

2. Aktivera Plug&Play sa att NVRen automatiskt hittar och adderar din kameror i ditt
néatverk.

3. Folj anvisningarna i Quick Setup guiden for att konfigurera din NVR.

Obs! For mer detaljerade instruktioner, vénligen se NVRens anvandarmanual.

Steg 3. (Frivilligt) Bind din NVR till ett TP-Link ID for fjarrstyrning
och administrering (kréver internet anslutning).

Obs! Om du inte har ett TP-Link ID, vanligen skapa ett forst.
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Flera management metoder

®  VIGI Security Manager (endast windows)

Med VIGI Security Manager kan du se live view eller andra instéllningarna pa din
NVR pa din dator. Himta hem fran https://www.tp-link.com/download-center/.

®  VIGlappen
Med VIGI appen sa far du ett enkelt satt att titta pa live view, hantera din NVR och fa

notifikationer.

e E:5AE
=
eller i

[ App Store

GeTmon
P> Google Play

i
o

Skanna QR koden for att hdmta hem och installera VIGI appen fran Apple Store eller
Google Play.

Fragor och svar

F1: Vad skall jag géra om jag glomt I6senordet till min NVR?

S1a: Klicka pa “Forgot Password"”pa inloggningssidan och folj anvisningarna for att
aterstalla I6senordet.

S1b: Oppna NVRen fér att kunna halla in reset knappen som finns pa insdian, i mer
an 3 sekunder for att gora en fabriksaterstéllning. Folj anvisningarna i Quick Setup
guiden for att skapa ett nytt I6senord.

Reset knapp

F2: Vad kam man géra om NVRen misslyckas med att ansluta sig till internet?
S2a: Kontrollera att din internet uppkoppling.

S2b: Sakerhetstall att din NVR &r pa samma subnéat som dina andra natverksenheter.
Foér mer detaljerad information, vanligen se anvandarmanualen fér din NVR.

Fler fragor och svar hittar du pa https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Obs: Bilder stemmer ikke alltid helt overens med de faktiske produktene.

Harddiskinstallasjon

For farste gangs installasjon méa du klargjgre en 3,5-tommers harddisk (HDD). Det
anbefales & bruke en HDD pa foretaks- eller overvakningsniva. For installasjonen
ma du koble strammen fra nettverksvideoopptakeren (NVR).

1. Fjern festeskruene pa side- og bakpanelene for & apne NVR-ens deksel.

3. Rett inn de 4 skruene pa harddisken med de 4 hullene pa NVR-en, og sett
harddiskens kontaktflate inn i sporet.
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4. Vipp NVR-en opp ned og fest harddiskskruene. Sett pa dekselet og fest skruene
pa NVR-en.

©® ® & ®

©
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Maskinvaretilkobling
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Skjerm

1. Koble skjermen til HDMI- eller VGA-porten i henhold til tilkoblingsporten den
statter.

2. Koble skjermen til en stremkilde og sla den pa.

3. Koble NVR-ens LAN-port til en nettverksenhet med en Ethernet-kabel.

4. Koble den medfglgende USB-musen til NVR-ens USB-port (pa frontpanelet).
5. Koble strgmadapteren til NVR-en.

Forsiktighetsregler

* Hvis du vil sl& av NVR-en etter installasjonen av harddisken, klikker du pa stremknappen pa
skjermens hovedmeny. Ikke koble den fra direkte.

» Inngangsspenningen skal samsvare med enhetens strgmbehov.
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Nettverkstopologi

Nettverksenhet
(f.eks. ruter, switch)
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Trinn 1. Koble kameraet ditt til det samme nettverket som NVR-
en.

Trinn 2. Fglg instruksjonene for a fullfgre hurtigoppsettet.
1. Lag et innloggingspassord for NVR og et forhandsinnstilt passord for kameraene
som ikke er angitt.

2. Hvis du aktiverer «Plug and Play», vil NVR-en automatisk finne og legge til
kameraene i nettverket ditt.

3. Folg hurtigoppsettet for a fullfgre NVR-ens innstillinger.
Obs: Du finner mer informasjon i NVR-ens bruksanvisning.

Trinn 3 (valgfritt). Knytt NVR-en din til en TP-Link-ID for
fierntilgang og administrasjon. (Internett pakrevd)

Obs: Hvis du ikke har en TP-Link-ID, ma du registrere deg forst.
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Flere administrasjonsmetoder

®  VIGI Security Manager (bare Windows)

Du kan bruke VIGI Security Manager til & se direktesendt video og endre NVR-
innstillinger pa datamaskinen din. Last ned den pa datamaskinen din fra https://
www.tp-link.com/download-center/.

®  VIGl-app

VIGI-appen gir en enkel og intuitiv mate a se ekstern livevideo, administrere NVR og
fa gyeblikkelige varsler pa.

2 Download on the
[ S App Store

GeTIToN
P> Google Play

Skann QR-koden eller last ned og installer VIG-appen i Apples App Store eller

Google Play.

Vanlige sparsmal

S1. Hva skal jeg gjere hvis jeg glemmer innloggingspassordet til NVR-en?

Svar 1. Klikk pa Glemt passord pa innloggingssiden, og falg deretter instruksjonene
for a tilbakestille passordet.

Svar 2. Fjern dekselet, og trykk og hold deretter inne tilbakestillingsknappen inne
i NVR-en i over 3 sekunder. NVR vil da gjenopprette fabrikkinnstillingene. Falg
deretter hurtigoppsettet for & opprette et innloggingspassord.

S2. Hva kan jeg gjere hvis NVR-en min ikke klarer a koble seg til internett?

Tilbakestillingsknapp
Svar 1. Sjekk om internett fungerer ordentlig.

Svar 2. Forsikre deg om at NVR-en din er i samme nettverk som nettverksenhetene
dine. Du finner mer informasjon i NVR-ens bruksanvisning.

Hvis du har flere sparsmal, kan du besgke https://www.tp-link.com/support/
faq/2850/.
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Bemeerk: Billederne kan veere anderledes end de egentlige produkter.

Harddiskinstallation

F@rste gang du installerer, skal du klargere en 3,5-tommers harddisk (HDD).
Det anbefales at bruge en HDD pa enterprise- eller overvagningsniveau. Inden
installationen skal du frakoble strammen fra netveaerksvideooptageren (NVR).

1. Fjern skruerne pa side- og bagpanelerne for at dbne NVR-daekslet.

2. Indszet de 4 medfglgende HDD-skruer til din harddisk. Undlad at stramme
skruerne.

Harddiskdrev (HDD)

3. Serg for, at de 4 skruer pa HDD'en er pa linje med de 4 huller pa NVR’en, og
indsaet harddiskens kontaktflade.
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4. Vend NVR'en pa hovedet, og stram HDD-skruerne til. Seet deekslet pa igen, og
stram skruerne pa NVR'en.

©® ® & ®

©

® ®® ®

Hardware-forbindelse

0

USB-mus
]
@ @ = &I
NVR eller
L
e - ]
Netveerksenhed

Monitor

1. Forbind din monitor til HDMI- eller VGA-porten i henhold til den understgttede
forbindelse.

2. Forbind din monitor til strem, og taend for den.

3. Forbind NVR'ens LAN-port til en netvaerksenhed med et ethernetkabel.

4. Forbind den medfglgende USB-mus til NVR'ens USB-port (pa frontpanelet).
5. Tilslut strgmadapteren til NVR'en.

Forsigtighedsregler

* Hvis du vil slukke for NVR'en efter harddiskinstallationen, skal du klikke pa teend/sluk-knappen i
din monitors hovedmenu. Undlad at hive stikket ud direkte.

* Input-spaendingen skal matche enhedens stremkrav.
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Netvaerkstopologi

Netveerksenhed
(f.eks. router, switch)

| B J

Kamera

[CETT=I .WMM.,.,H

—L I
Monitor NVR

Trin 1. Forbind dine kameraer til det samme netvaerk som din
NVR.

Trin 2. Fglg vejledningen for at afslutte den hurtige

konfiguration.

1. Opret en adgangskode for din NVR og en forhandsindstillet adgangskode for
dine kameraer, der ikke er angivet.

2. Hvis du aktiverer "Plug and Play”, vil NVR'en automatisk finde og tilfgje
kameraerne pa dit netveerk.

3. Folg den hurtige konfiguration for at afslutte opsaetningen af NVR'en.

Bemaerk: Du kan fa mere at vide i brugsanvisningen til din NVR.

Trin 3 (valgfrit). Forbind din NVR med et TP-Link-ID for at fa
fiernadgang og -administration. (Internet er pakraevet)

Bemaerk: Hvis du ikke har et TP-Link-ID, skal du fgrst tiimelde dig.
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Flere administrationsmetoder

m  VIGI Security Manager (kun pa Windows)

Du kan bruge VIGI Security Manager til at se live-video og administrere NVR-
indstillingerne pa din computer. Hent den til din computer via https://www.tp-link.
com/download-center/.

®  VIGl-app

VIGl-appen er en nem og intuituv made at se live-video, adminstrere NVR og fa
ojeblikkelige notifikationer hvor som helst.

2 Download on the
o App Store
e

GETITON

P> Google Play

Scan QR-koden for at hente og installere VIGI-appen fra Apple App Store eller
Google Play.

FAQ (Ofte stillede spargsmal)

Sp1. Hvad gar jeg, hvis jeg glemmer adgangskoden til min NVR?

Sv1. Klik pa "Glemt adgangskode" pa loginsiden, og fglg vejledningen for at nulstille
adgangskoden.

Sv2. Fjern deekslet, tryk og hold nulstillingsknappen i NVR'en nede i mere end 3
sekunder. NVR'en genopretter derved fabrikssindstillingerne. Falg herefter den
hurtige konfiguration for at oprette en adgangskode.

Nulstillingsknap

Sp2. Hvad ger jeg, hvis min NVR ikke vil oprette forbindelse til internettet?

Sv1. Tjek fgrst din internetforbindelse.

Sv2. Sgrg for, at din NVR er i det samme netvaerkssegment som dine
netveerksenheder. Du kan fa mere at vide i brugsanvisningen til din NVR.

Hvis du har flere spargsmal, kan du leese mere pa https://www.tp-link.com/
support/faq/2850/.
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Catatan: gambar mungkin berbeda dari produk yang sebenarnya.

Instalasi Hard Drive

Untuk pemasangan pertama kali, harap siapkan hard disk drive (HDD) 3,5-inci.
Disarankan untuk menggunakan HDD untuk kebutuhan bisnis atau keamanan.
Sebelum pemasangan, harap putuskan sambungan daya dari perekam video
jaringan (NVR).

1. Lepaskan sekrup pemasangan pada panel samping dan belakang untuk
membuka penutup NVR.

2. Pasang 4 sekrup HDD yang disertakan ke hard drive Anda. Jangan kencangkan.

¥ Hard Disk Drive (HDD)

3. Cocokkan 4 sekrup pada HDD dengan 4 lubang pada NVR, dan masukkan
interface HDD ke dalam slot.
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4. Balikkan NVR dan kencangkan sekrup HDD. Pasang kembali penutup dan
kencangkan sekrup NVR.

©® ® & ®

® ®® ®

Koneksi Perangkat Keras

Mouse USB

Perangkat Jaringan

Monitor

1. Sambungkan monitor Anda ke port HDMI atau VGA sesuai dengan port koneksi
yang didukungnya.

2. Sambungkan monitor Anda ke sumber listrik dan hidupkan.

3. Sambungkan port LAN dari NVR ke perangkat jaringan dengan kabel Ethernet.
4. Sambungkan Mouse USB yang disediakan ke Interfece USB NVR (panel depan).
5. Sambungkan power adaptor ke NVR.

Perhatian

« Jika Anda ingin mematikan NVR setelah instalasi hard drive, klik tombol Power pada Menu
Utama monitor Anda. Jangan mencabutnya secara langsung.

« Tegangan input harus sesuai dengan kebutuhan daya perangkat.
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Topologi Jaringan

Perangkat Jaringan
(cth. Router, Switch)

| B J

Kamera

[CETT=I .WMM.,.,H

—L I
Monitor NVR

Step 1. Hubungkan kamera Anda ke jaringan yang sama dengan
NVR Anda.

Step 2. Ikuti instruksi untuk menyelesaikan Pengaturan Cepat.
1. Buat password masuk untuk NVR dan password standar untuk kamera yang
belum disetel.

2. Aktifkan Plug and Play dan NVR akan secara otomatis menemukan dan
menambahkan kamera Anda di jaringan Anda.

3. lkuti Pengaturan Cepat untuk menyelesaikan pengaturan NVR.

Catatan: Untuk instruksi lebih lanjut, silakan merujuk pada Panduan Pengguna NVR.

Step 3 (Opsional). Ikat NVR Anda ke ID TP-Link untuk akses dan
manajemen jarak jauh. (Diperlukan Internet)

Catatan: Jika Anda tidak memiliki ID TP-Link, silakan daftar terlebih dulu.
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Metode Manajemen Lainnya

®m  VIGI Security Manager (hanya Windows)

Anda dapat menggunakan VIGI Security Manager untuk melihat video langsung dan
mengubah pengaturan NVR di komputer Anda. Silakan download di komputer Anda
di https://www.tp-link.com/download-center/.

m  Aplikasi VIGI

Aplikasi VIGI menyediakan cara yang sederhana dan intuitif untuk melihat langsung
video live, mengelola NVR, dan mendapatkan peringatan instan.

£ Download on the
L $ App Store
GETITON ata u
P> Google Play

Aplikasi VIGI menyediakan cara yang sederhana dan intuitif untuk melihat langsung
video live, mengelola NVR, dan mendapatkan peringatan instan.

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. Apa yang harus saya lakukan jika saya lupa password login NVR saya?

A1. Klik Lupa Password pada halaman login dan kemudian ikuti instruksi untuk
mengatur ulang password.

A2. Lepaskan penutup, lalu tekan dan tahan tombol Reset di dalam NVR selama
lebih dari 3 detik. NVR akan mengembalikan ke pengaturan pabrik. Kemudian ikuti
Pengaturan Cepat untuk membuat password masuk.

Tombol Reset

Q2. Apa yang dapat saya lakukan jika NVR saya gagal terhubung ke Internet?
A1. Periksa apakah internet berfungsi dengan baik.

A2. Pastikan NVR Anda berada di segmen jaringan yang sama dengan perangkat
jaringan Anda. Untuk detail lebih lanjut, silakan merujuk pada Panduan Pengguna
NVR.

Jika Anda memiliki pertanyaan lain, silakan kunjungi https://www.tp-link.com/
support/faq/2850/.
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®  VIGI Security Manager ( {£fi Windows &/ )

EEILUEE AR VIGI Security Manager fE B EEER LA M 4HE NVR RE. FHiE
https://www.tp-link.com/download-center/ 7E{ZHIE S £ T &,

= VIGIApp
VIGI App IRt — B EMERN A XN EHEEERERF . B2 NVR UREUSEIRZ R,
T
P> Google Play =7 o

12 QR Code % Apple App Store 3 Google Play T#It =4 VIGI Appo

FAQ( & RRIRE)

Ql. EHS:C NVR NENZHEZ EEHE?

Al MBS NBEEN S EZBIREISREREE,

A2. EBRIMER, FREE NVR 2RI ERIZHBIA 3 748, NVR iSBREHBETERE, &

BRE IR R E R IL B NES.

Q2. HIRHY NVR XS ISR B
AL HEBERERES EREF.

A2, SERERIERY NVR BB R BTEERMBER . WMFEELME, 2% NVR NERF
o

HIEEHMRERE, HaifE https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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B VIGI Security Manager (145U Windows tinuu)

Auansald VIGI Security Manager ifiegifloanuazusuiudeunisnsan NVR uunoufianeivesnns
TUsanilvanuunouiimesuesnuil https://www.tp-link.com/download-center/.

B UaNWALATY VIGI

gy e

wormAiadu VIGHHuTEheuarldnuiglunsgiileanansyezlnadnns NVR uazsumsuduieuriuil

aunuiendldnifieaniiivanuaziadauonndiatu VGl 99 Apple App Store %38 Google Play
o a '
FAQ (A191UNNUUdY)

Q1 dupmsvhegulsdduinsiaiiudigssuuves NVR vesdu
Al pdnduswarilunidngssuuantiuvhaaduuzihuiesidnsianu

A2 daseueen ndunaduiidadaliuiunda 3 Jundl NVR azfiugnisdeanainlsanu

ntwimunsseufieaesiaiumsdhgszuy

Q2 duagyhegslsmnmsifousedumesidnues NVR duwad

Al asndeuidumeiidavhnuedisgnieamsels

A2 ns1vasuliuuladn NVR vesnueyludiuiaferioiferdudugunsniinievsvesnm
dwmiureasiBeaiiuduluingaiiedlives NVR

Wﬂﬂmﬁﬁﬁmmﬁ‘mﬁumwlﬂﬁ https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Tiéng Viét

Luu y: Hinh &nh c6 thé khac véi sdn pham thuc té.

Hudéng Dan Cai Dat Phan Cirng

D4i vdi lan cai dat dau tién, vui long chun bj mét 6 cing (HDD) 3.5-inch. Chang téi
khuyén nghi ban sir dung & ciing cap dé doanh nghiép hoac gidam sat. Trudc khi lap
dat, vui long ngat két ni ngudn tir dau ghi video mang (NVR).

1. Thao 6c & mét bén va mat sau dé ma miéng che dau ghi NVR.

3. Match the 4 screws on the HDD with the 4 holes on the NVR, and insert the HDD
interface into the slot.
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4. Lat ngudc NVR va xiét chat 6¢ vit HDD. LAp miéng che va vén chét 6c ctia NVR.

© &9

©

@©

Két ndi phan cirng

chuét USB

oW

PoweR  AUDIOOUT

@ © oo

Hou

NVR

Vo

L

S
B ]
Thiét bi mang

Man hinh

1. K&t néi man hinh clia ban dén c6ng HDMI hodc VGA tuy theo dang két néi dudc

hé trg.

2. K&t nGi man hinh ctia ban dén ngudn dién va md man hinh.

3. Két ndi céng LAN clia NVR dén thiét bi mang bang cap Ethernet.

4. K&t ndi chudt USB dudgc cung cap dén giao dién USB ctia NVR (mat trudc).

5. K&t néi bd chuyén déi ngudn dén NVR.
Canh bao

« Néu ban mudn tt NVR sau khi lap dat 6 cing, vui long bam nat Nguodn trén Menu chinh man hinh

clia banVui long khong thao nguon truc tiép.

« Dién thé ngd vao phai phu hgp véi yéu cau cua thiét bi.
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M6 hinh mang

Thiét bi mang
(Vi du: Router, Switch)

| B J

Camera

[CETT=I .WMW.,H

RN S -
Man hinh NVR

Budc 1. K&t néi camera dén cling mang véi NVR cua ban.

Budc 2. Lam theo hudng dan dé hoan tat Cai B4t Nhanh.
1. Tao mat ma déang nhap cho NVR va mat ma dat trudc cho cac may anh chua dat
cua ban.

2. Kich hoat Plug and Play va NVR sé tu déng tim va thém camera trong mang cda
ban.

3. Lam theo Cai B4t Nhanh dé hoan tat cai dat NVR.
Luu y: D& biét thém hudng dan, vui ldng tham khdo Hudng dan str dung NVR.

Budc 3 (Tuy chon). Lién két NVR cua ban véi ID TP-Link dé truy
cap va quan ly tir xa. (Yeu cau Internet)

Luu y: Néu ban khéng cé ID TP-Link, vui ldng déng ky trudc.
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Thém Phuong Phap Quan ly
m  VIGI Security Manager (Chi cho Windows)

Ban c6 thé sir dung VIGI Security Manager dé xem video tryc tiép va tuy chinh cai
dat NVR trén may tinh clia ban. Vui long tai vé may tinh tai https://www.tp-link.com/
download-center/.

m  Ungdung VIGI

Ung dung VIGI cung cap mdt cach thirc tric quan va don gidn dé xem video truc
tiép, quan ly NVR, va nhan canh béo.

#  Download on the
o App Store .
GET N hoa
P> Google Play

Quét ma QR dé tai vé va cai dat ing dung VIGI tir Apple App Store hodc Google
Play.

FAQ (Cac cau hoéi thudng gap)

Q1. T6i phai lam gi néu téi quén mat ma dang nhap NVR cua t6i?

A1. B&m chon Forget Password (quén mat ma) & trang dang nhap sau dé lam theo
huéng dan dé khoi phuc mat ma.

A2. Thao tdm che, sau d6 nhan va gilr nit Reset & trong NVR trén 3 gidy. NVR sé
khéi phuc vé cai dit géc. Sau do lam theo Hudng dan cai dat nhanh dé tao mat ma
dang nhéap.

Nt Reset

Q2. T6i phai Iam gi néu NVR cua t6i khong thé két néi Internet?
A1. Kiém tra néu Internet dang hoat déng t6t.

A2.Dam bao NVR clia ban & cung I6p mang véi thiét bi mang cua ban. D& biét thém
chi tiét, vui long tham khao Hudng dan st dung ctia NVR.

Néu ban cé cau hoi, vui long truy cap https://www.tp-link.com/support/faq/2850/.
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Tirkce

Not: Resimler gergek Urlinlerden farklilik gésterebilir.

Sabit Siriicii Kurulumu

ilk kurulum igin liitfen 3,5 inglik bir sabit disk siiriiciisti (HDD) hazirlayin. Kurumsal
veya gozetim diizeyinde HDD kullanmaniz tavsiye edilir. Kurulumdan énce, litfen ag
video kaydedici (NVR) cihazinizin glicin( kesin.

1. Yan taraftaki sabitleme vidalarini sokiin ve NVR'in arka panel kapagini agin.

2. Verilen 4 HDD vidasini sabit diskinize yerlestirin fakat vidalamayin.

¥ Sabit Disk Siriictsti (HDD)

3. HDD uzerindeki 4 vidayl NVR Uzerindeki deliklerle eslestirin, HDD'yi takin ve slota
yerlestirin.
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Tirkce

4. NVR'l ters gevirin ve HDD vidalarini sikin. Ardindan kapagdi yerine takip NVR
vidalarini sikin.

©® ® & ®

©

® ®® ®

Donanim Baglantisi

Fare
©, \@
]
B @ oo = [
NVR {veya

N

e - ]

Ag Cihazi

Monitér

1. Monitérinizi destekledigi HDMI veya VGA baglanti tiriine gore baglayiniz.
2. Monitériinizi bir glic kaynagina baglayin ve acin.

3. Bir ag cihazina NVR cihazinizi ethernet kablosuyla baglayin.

4. Verilen USB fareyi, NVR'In USB arayizline (6n panelde) baglayin.

5. Gli¢ adaptoérini NVR'a baglayin.

Dikkat

« Sabit surlict kurulumundan sonra NVR'I kapatmak istiyorsaniz, monitoriiniizin ana menustndeki
dugmesine tiklayin. Direkt olarak fisi gekmeyin.

« Girig voltaji cihazin guic gereksinimlerine uygun olmalidir.
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Tirkce

Ag Topolojisi

Ag Cihazi
(Router, Switch vb.)

| B J

Kamera

[CETT=I .WMW.,H

—L I
Monitér NVR

Adim 1: Kameranizi NVR'nizla ayni aga baglayin.

Adim 2 : Hizh Kurulum'u bitirmek i¢in talimatlari uygulayin.
1. NVR i¢in bir giris sifresi ve kurulmamis kameralariniz i¢in bir sifre olusturun.

2. Tak ve Kullan 6zelligini etkinlestirdiginizde NVR, kameralarinizi otomatik olarak
bulup aginiza ekler.

3. NVR ayarlarini tamamlamak i¢in hizli kurulumu takip edin.

Not: Daha fazla agiklama icin litfen NVR Kullanim Kilavuzu'na bakin.

Adim 3 (istege Bagl): Uzaktan erisim ve ydnetim icin NVR'Inizi
bir TP-Link ID'ye baglayin.

Not: TP-Link ID'niz yoksa , 6nce kaydolun.
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Tirkce

Diger Yonetim Metodlari

®  VIGI Security Manager (Yalnizca Windows)

Bilgisayarinizdan canli video izlemek ve NVR ayarlarini degistirmek igin VIGI Security
Manager' kullanabilirsiniz. Litfen su adresten bilgisayariniza indirin: https://www.tp-
link.com/download-center/.

®  VIGI Uygulamasi

VIGI Uygulamasi, canli videoyu uzaktan izlemek, NVR'I ydnetmek ve aninda uyarilar
almak i¢in basit ve sezgisel bir yol saglar.

VIGI uygulamasini App Store veya Google Play'den indirmek ve yiklemek icin QR
kodunu tarayin.

SSS (Sik Sorulan Sorular)

S1. NVR cihazimin giris sifresini unutursam ne yapmam gerekir ?

C1. Girig sayfasinda Sifremi Unuttum'u tiklayin ve ardindan parolanizi sifirlamak igin
talimatlari izleyin.

C2. Kapagi ¢ikarin, ardindan NVR icindeki Reset diigmesine 3 saniyeden fazla basil
tutun. NVR fabrika ayarlarina geri doéner. Ardindan bir giris sifresi olusturmak igin
Hizli Kurulum'u takip edin.

Reset Butonu

S2. NVR'Im internet'e baglanamazsa ne yapabilirim?
C1. Internetin diizglin calisip calismadigini kontrol edin.

C2. NVR'nizin ag cihazlarinizla ayni agda oldugundan emin olun. Daha fazla detay
icin litfen NVR Kullanici Kilavuzu'na bakin.

Baska sorulariniz varsa, lutfen ziyaret edin: https://www.tp-link.com/support/
faq/2850/.
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Deutsch
Sicherheitsinformation

Halten Sie das Gerat fern von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer oder sehr warmen Umgebungen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat auseinanderzunehmen oder zu manipulieren. Bitte setzen Sie sich mit uns in
Verbindung, wenn Sie unseren Service benédtigen.

Verwenden Sie kein beschadigtes Ladegerat oder USB-Kabel, um Ihren Akku zu laden.

Verwenden Sie ausschlieBlich das empfohlene Ladegerét.

Der Adapter muss in eine Steckdose nah am Gerat gesteckt werden und leicht zuganglich sein.

Verwenden Sie nur Netzteile, die vom Hersteller und in der Originalverpackung dieses Produkts zur
Verfligung gestellt werden. Wenn Sie Fragen haben, zégern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren.

Vermeiden Sie die Entsorgung in Feuer oder heiBen Ofen bzw. die mechanische Zerlegung oder
Zerkleinerung der Batterien, da dies zur Explosion fihren kann.

Stellen Sie das Gerat mit der Unterseite nach unten auf. Installieren Sie es an stabilen Stellen und verhindern
Sie, dass es herunterféllt.

VORSICHT: EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD.
GEBRAUCHTE BATTERIEN GEMAfS DEN ANWEISUNGEN ENTSORGEN.

Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, wenn sie das Gerat betreiben. Bei unsachgeméaBer Verwendung kénnen
wir nicht garantieren, dass keine Unféalle oder Schaden auftreten. Behandeln Sie das Gerét pfleglich und auf
eigene Gefahr.

Eingeschrankte Produktgarantie von TP-Link

Nur fur Original-TP-Link-Produkte. Fur weitere Informationen beziglich unserer Garantie besuchen Sie bitte
http://www.tp-link.de/support.html.

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN
KONNEN.

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN
ANDERSARTIGE GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONEN.

TP-Link garantiert flr einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP-Link-Geréaten hinsichtlich
Funktion und Materialverarbeitung, normale Benutzung vorausgesetzt.

English
Safety Information

Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

Do not use any other chargers than those recommended.

Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Use only power supplies which are provided by manufacturer and in the original packing of this product. If
you have any questions, please don't hesitate to contactus.

Avoid disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
resultin an explosion.

Place the device with its bottom surface downward. Install it at stable places, and prevent it from falling.
CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF
USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no
accidents or damage will occur due to improper use of device. Please use this product with care and operate at
your own risk.

TP-Link Limited Product Warranty

For TP-Link Branded Products Only. For more information about warranty, please visit http://www.tp-link.com/
en/support.



THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM
STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE
AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.

TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product contained in the original packaging against defects in
materials and workmanship when used normally in according with TP-Link' s guidelines for some period which
depends on the local service from the date of original retail purchase by the end-user purchaser.

Espaiiol

Informacion de seguridad

Mantenga el dispositivo fuera del agua, fuego, humedad o entornos calurosos.

No intente desmontarlo, repararlo o modificar el dispositivo. Si necesita servicio, contactenos.

No utilice para cargar el dispositivo cargadores o cables USB dafiados.

No utilice cualquier otro cargador diferente al recomendado.

Eladaptador debe ser instalada cerca del equipoy en un lugar de facil acceso.

Utilice inicamente fuentes de alimentacion suministradas por el fabricante y en el embalaje original de este
producto. Sitiene alguna pregunta, no dude en contactarnos.

Evite arrojar una bateria al fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecénicamente una bateria, ya
que puede provocar una explosion.

Coloque el dispositivo con la superficie inferior hacia abajo. Instalelo en lugares estables y evite que se
caiga.

PRECAUCION: RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UN TIPO INCORRECTO. DESECHE
LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

Por favor lea y siga las indicaciones anteriores de seguridad cuando el dispositivo esté funcionando. No nos
haremos responsables de posibles dafios o accidentes que puedan ocurrir debido a un uso incorrecto del
dispositivo. Por favor utilice este producto de manera correcta y bajo su propia responsabilidad.

Garantia limitada para productos de TP-Link

Solo para productos que porten la marca TP-Link. Para mas informacion sobre la garantia, por favor dirijase a
http://www.tp-link.es/support

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE
OTROS DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS RECURSOS
ESTABLECIDOS EN ELLA SON EXCLUSIVOS EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y
CONDICION.

TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-Link contenido en la caja original contra
defectos en los materiales y mano de obra bajo condiciones normales de uso de acuerdo con las directrices de
TP-Link por un periodo que depende del servicio local desde la fecha original de compra en la tienda por parte
del usuario final adquiriente.

EAANViK&
MAnpogopieg acPpaAelag

Kpatiote tn ouokeun pokpLd oo vepo, pwtid, uypacia rj {eot& meptB&AAOvVTA.

Mnv ETIXELPAOETE VO ATIOGUVOPHOAOYITETE, ETILOKEUATETE 1} TPOTIOTOLAOETE TN CUCKeUr. E&v xpeldleate
OEPPLG, ETUKOWVWVAOTE POl HOG.

Av o popTioTAg f To KaAwdLlo USB éxouv uttootel BA&BN, pnv To XPNOLUOTIOLAOETE YIX QOPTION TNG
OUCKEUNG.

No pn xpnotpomotioete &AAOUG POPTIOTEG EKTOG OO TOUG GUVIGTWHEVOUG.

To TPOPOSOTIKS B TIPETEL VO CUVEEBEL KOVTA 0T GUCKEUT] KOL VXX EIVOL EUKOAX TIPOTRAGLHO.

XPNOLHOTIOLAOTE PHOVO TPOPOSOTIKA TTOU TIXPEXOVTOL ATIO TOV KXTXOKEUXT T KL OTNV OPXLKI CUCKEUXGTX
auUTOU TOU TTPOidVTOG. EQV EXETE AMOpPIEG, PNV SIOTACETE VO ETIKOIVWVHOETE HaLi HOG.



* ATOQUYETE TNV AMOPPLYN PG HTTATAPING 0TN QWTLA 1} o€ Eva BEPPO POUPVO, 1} PNXAVLKE 6UVOALWN 1} KOTTH
HloG pratapiag, KaOwg Propei va odnyroet oe Ekpnén.

* TOTOOETAOTE TN GUOKEUN HE TNV KATW ETPAVELX TNG TTPOG TX KATW. EYKAXTXGTACTE TO 0€ oTaOEP& pEPN KoL
QATMOTPEYTE TO VX TETEL.

MPOZOXH: KINAYNOX EKPHZHZ EAN H MMATAPIA ANTIKATAZTAGEI AMO AAGOZ TYNO. AMOPPIWH
XPHZIMOMOIHMENQN MMATAPION SYM®QONA ME TIZ OAHTIEE.

NopoakaAolpe SLABAOTE KoL XKOAOUBACTE TIG MAPATIAVW TANPOPOPIEC AOPHAELXG KATAE TN XPron
TNG OUCKEUNG. Aev pmopoUpe va oG eyyunBolpe 6Tl Sev B umtdpEouv atuxpata f BA&BeG av
TPAYHATOTOLCETE AavOXOPEVN XPION TNG CUOKEUNG. NMaXpakaAoUPE Vo EICTE TTPOCEKTIKOL KT TN Xprion
Tou TpoidvTOoG.

MNeploplopévn Eyyunon TP-Link

Moévo yia mpoidvta TP-Link. Mo meplocotepeg MANPOPOPIEq GXETIKA HE TNV EYYUNGCN, TAPOAKXAW
ETMUOKEPTEITE TNV LoTOOEAIS O http://www.tp-link.com/en/support

AYTH H EITYHZH ZAX AINEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIOMATA, AAAA MIMOPEI NA EXETE KAl AAAA
AIKAIOMATA, ANAAOTA ME TH NOMOGEZIA TOY TOMOY KATOIKIAZ ZAX (KPATOYX ‘H MEPIOXHX).

AYTH H EFTYHZH KAI Ol AIATAZEIZ THX EINAI ANIOKAEIZTIKEX - £TO METIZTO ENITPENTO BAOMO AMO THN
KEIMENH NOMOG®EZIA - KAl H MAPOYZA ETTYHZH YMEPKEITAI OAQN TON AAAQN ETTYHZEQN, OPQON KAl
AIATAZEQN.

H TP-Link cag eyyudtat 6Tt T mpoiovta TP-Link mou mepLléxovtal TNV apxLki cuokeuaoio Sev Bo
TI(POUGLACOUV EAATTWHATO WG TPOG T UMKK KOl TNV KATAXOKEUR — OGOV XPNOLUOTIOLNB0UV CUNPWV HE
T1g 08nyieq tng TP-Link -yl TO XpOVIKS SLAGTNHA LOXUOG TNG EYYUNONG.

Francai
Informations de sécurité

Maintenir I'appareil a I'écart de I'eau du feu de I'humidité ou de tout environnement chaud.

Ne pas tenter de démonter, réparer ou modifier I'appareil. Si vous avez besoin de service, veuillez nous
contacter.

Ne pas utiliser un chargeur ou un cordon USB endommagé pour recharger l'appareil.

Ne pas utiliser un chargeur différent de ceux recommandés.

L'adaptateur doit étre facilement accessible et se trouver a proximité de I'équipement.

Utilisez uniquement le bloc d'alimentation fourni par le fabricant et disponible dans I'emballage d'origine du
produit. Sivous avez des questions, n'hésitez pas a nous contacter.

Ne pas jeter une batterie au feu ou dans un four chaud, et ne pas écraser ou couper une batterie, actions
dangereuses qui peuvent provoquer une explosion.

Veuillez placer I'appareil avec sa surface inférieure située vers le bas. Installez-le dans des endroits stables
et empéchez-le de tomber.

ATTENTION: RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN TYPE INCORRECT. REMPLACEZ
LES BATTERIES USAGEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

Merci de lire et de suivre les instructions de sécurité ci-dessus avant d'utiliser I'appareil. Nous ne pouvons
garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'un usage incorrect de l'appareil. Merci
d'utiliser cet appareil avec précaution, le non respect des consignes de sécurité est a vos risques et périls.
Garantie limitée TP-Link

Concerne les produits de marque TP-Link uniquement. Pour plus d'informations sur la garantie, veuillez visiter
le site : www.tp-link.fr/support

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR D'AUTRES DROITS QUI
PEUVENT VARIER D'UN ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE PROVINCE A UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES ET
REMPLACENT TOUT AUTRES GARANTIES RECOURS ET CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés dans un emballage original : contre les défauts



matériels et les malfagons, s'ils sont utilisés normalement et selon les prescriptions de TP-Link, pour une
durée: inscrite sur I'emballage du produit ; a compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Italiano
Informazioni sulla sicurezza:

enete il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidita e ambienti troppo caldi.

Non provate a disassemblare, riparare o modificare il dispositivo. Se avete bisogno di assistenza,
contattateci.

Non usate caricatori o cavi USB danneggiati per caricare il dispositivo.

Non usate altri caricatori al di fuori di quelli consigliati.

L'adattatore dovra essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

Usate solo alimentatori forniti dal produttore e presenti nella confezione originale di questo prodotto. Se
necessitate di chiarimenti, non esitate a contattarci.

Non bruciate una batteria e non mettetela in un forno, non schiacciatela meccanicamente e non tagliatela.
Tali azioni potrebbero provocare un'esplosione.

Posizionate il dispositivo con la parte inferiore verso il basso. Installatelo in un luogo stabile e impedite che
possa cadere.

ATTENZIONE: VI E RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA DA UN BATTERIA NON
CORRETTA. SMALTITE LE BATTERIE USATE SEGUENDO LE ISTRUZIONI.

Leggete e seguite le informazioni di sicurezza sopra indicate quando utilizzate il dispositivo. Non possiamo
garantire che non accadano incidenti o danni se is usa in modo improprio il dispositivo. Utilizzate questo
prodotto con cura e lo fate funzionare a vostro rischio.

Garanzia

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link. Per maggiori informazioni riguardo la garanzia, consultate
http://www.tp-link/it/support

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTA Al DIRITTI PREVISTI DALLA
LOCALE LEGISLAZIONE.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVIED IN
LUOGO ATUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI.

TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-Link venduti nella rispettiva confezione originale non
compromessa ed utilizzati secondo le linee guida illustrate: Il periodo di tempo di validita della garanzia, nel

rispetto delle normative vigenti, vale a partire dalla data riportata sulla prova d'acquisto da parte dell'utente
finale.

Raccolta differenziata

Tipologia di imballaggio Codice materiale

Scatola Carta PAP 21/PAP 20

Busta di Plastica Plastica PET 1/LDPE 4/HDPE 2/7 >PP+PE<
Cartoncino Carta PAP 22/PAP 20

Plastica Espansa Plastica 7 EVA/LDPE 4

Guscio di Plastica Plastica PS 6/PVC 3

Pellicola Plastica Plastica LDPE 4/PET 1

Verifica le disposizioni del tuo Comune.

*Questa QIG e valida per pitt modelli. Si prega di fare riferimento al prodotto effettivamente acquistato.

Portugués

Informacao de Seguranca

* Mantenha o dispositivo afastado da dgua, fogo, humidade e ambientes quentes.

+ Nao tente abrir, reparar ou modificar o dispositivo. Se precisar de alguma assisténcia, entre em contato.

+ N&o utilize um carregador ou cabo USB danificado para carregar o dispositivo.



Nao utilize carregadores que ndo sejam os recomendados.

O adaptador deve ser instalado perto do equipamento e estar acessivel.

Use apenas os transformadores fornecidos pelo fabricante constantes da embalagem original deste
produto. Se tiver alguma questao, por favor ndo hesite em contactar-nos.

Evite desfazer-se da bateria numa fogueira ou num forno quente, ou por esmagamento mecanico ou cortar a
bateria, poderd resultar em explos&o.

Deve seguir as instrugdes de instalagao descritas no Manual de Instalagéo, prevenindo eventuais quedas.
CUIDADO: RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA INCORRETAMENTE. DESFAGA-SE DAS
BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGOES.

Por favor leia e siga as instrugdes de seguranga acima quando operar o dispositivo. Nao é garantido que
acidentes ou estragos possam ocorrer devido a utilizagado incorreta do produto. Por favor utilize este produto
corretamente.

Garantia Limitada de Produto TP-Link

Apenas para Produtos da Marca TP-Link. Para mais informagdes sobre a Garantia, por favor visite 0 nosso
website https://www.tp-link.com/pt/support

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM
ENTRE ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS ESTABELECIDOS NELA SAO
EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E CONDIGOES.

A TP-Link fornece garantia a qualquer produto da marca TP-Link contido na embalagem original do produto,
contra qualquer defeito nos materiais e construgéo, quando o mesmo é utilizado em condi¢des normais e de
acordo com as orientagdes fornecidas pela TP-Link, por um periodo definido pelo do servigo de apoio local a
partir da data de compra pelo utilizador final.

Suomi
Turvallisuustiedot

Pida laite poissa vedesté, tulesta, kosteudesta ja kuumasta ympéaristosta.

Al yrita purkaa, korjata tai muuntaa laitetta. Ota meihin yhteytta, jos tarvitset palvelua.

Ala kayta vioittunutta laturia tai USB-kaapelia laitteen lataamiseen.

Ala kayta muita kuin suositeltuja latureita.

Sovitin asennetaan laitteiden Idhelle ja helposti saataville.

Kayta ainoastaan valmistajan tdman tuotteen alkuperaispakkauksessa toimittamia virtalahteita. Jos sinulla
onkysyttavaa, ala epardoi ottaa yhteyttd meihin.

Valta pariston havittamista tulella tai kuumassa uunissa. Valtda myos pariston mekaanista murskaamista tai
leikkaamista. Se voijohtaa rajahdykseen.

Aseta laite pohjapinta alaspain. Aseta se vakaaseen paikkaan ja ehkaise sen putoaminen.

VAROITUS: RAJAHDYSVAARA, JOS AKKU KORVATAAN VAARALLA TYYPILLA. HAVITA KAYTETYT AKUT
OHJEIDEN MUKAISESTI.

Lue ylla olevat turvallisuustiedot ja noudata niité kayttaessasilaitetta. Emme voi taata, etté laitteen virheellinen
kaytto ei aiheuta onnettomuuksia tai vaurioita. Kéytéa tata tuotetta varoen ja omalla vastuullasi.

TP-Link rajoitettu tuotetakuu

TP-Link rajoitettu tuotetakuu koskee vain TP-Link merkkisia tuotteita. Lisatietoja takuusta: http://www.tp-link.
com/en/support

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA HANELLA VOI OLLA MUITA
OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN (TAI MAA- TAI ALUE-KOHTAISESTI).

SIINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLII, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA
JA KORVAAVAT KAIKKIMUUT TAKUUT, KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-Link takaa, etta TP-Link-merkkinen laitteistotuote, joka saapui alkuperéisessa pakkauksessa, ei sisalla



materiaali- eikd valmistusvirheitad normaalissa, TP-Link:in ohjeiden mukaisessa kaytossa tiettyna paikallisesta
palvelusta riippuvana aikana siita paivaméaarasta lukien, jona loppukayttaja sen alun perin hankki.

Nederlands
Veiligheidsinformatie

Houdt het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtige of warme omgevingen.

Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of aan te passen. Is het apparaat defect? Neem dan
contact op met onze technische helpdesk.

Gebruik geen beschadigde lader, adapter of USB kabel om het apparaat op te laden of van stroom te
voorzien..

Gebruik geen andere laders of adapters dan de aanbevolen laders of adapters..

De adapter moet dicht bij de apparatuur worden geinstalleerd en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

Gebruik enkel de door de fabrikant aangeleverde stroomadapters bijgevoegd in de originele verpakking van
dit product. Mocht u vragen hebben, neem dan contact met ons op.

De batterij blootstellen aan vuur, hitte van bijvoorbeeld een oven, of het openbreken, knippen of snijden van
de batterij kan resulterenin een explosie.

Plaats het apparaat op zijn onderzijde en zorg dat het stabiel staat, dit voorkomt dat het apparaat om kan
vallen.

LET OP: GEBRUIK VAN EEN INCORRECT TYPE BATTERIJ KAN RESULTEREN IN EEN EXPLOSIE. VERWIJDER
GEBRUIKTE BATTERIJEN ENKEL VOLGENS DE INSTRUCTIES.

Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie tijdens het gebruik van het apparaat. Wij kunnen niet

garanderen dat er geen ongelukken of schade kan optreden als gevolg van onjuist gebruik van het apparaat.
Gebruik dit product met zorg en gebruik op eigen risico.

TP-Link beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link. Meer informatie over de garantie vindt u via http://nl.tp-link.
com/support

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN,
DIE PER LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE
VERHAAL EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN
VOORWAARDEN.

TP-Link geeft garantie op het hardware product van het merk TP-Link in de originele verpakking voor gebreken
in materialen en fabricage indien normaal gebruikt in overeenstemming met de richtlijnen van TP-Link
gedurende een bepaalde periode afhankelijk van de service ter plaatse vanaf de oorspronkelijke datum van
aanschaf via de detailhandel door de eindgebruiker-koper.

Svenska
Sakerhetsinformation

Hall enheten borta fran vatten, eld, fukt eller varma miljéer.

* Forsokinte att monteraisar, reparera eller modifiera enheten. Vanligen kontakta oss om du behéver service.

Anvénd inte skadad laddare eller USB-kabel fér laddning av enheten.

Anvénd inte ndgon annan laddare &n de rekommenderade.

Adaptern maste installeras nara utrustningen och vara lttillganglig.

Anvand endast stromadapter fran leverantdr som ar inkluderad i orginal férpackningen. Om du har nagra
fragor, vanligen kontakta oss.

Undvik utsatta batteri for eld, hetta eller mekanisk manupilation som kan leda till explosion av batteriet.

Placera enheten med bottenytan nedat. Installera den pé& en stabil plats fér att férhindra att den faller.
OBSERVERA: RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET ERSATTAS AV ETT FELAKIGT BATTERI. KASSERA
ANVANDA BATTERIER ENLIGT INSTRUKTIONERNA.

Léas och folj ovanstaende sakerhetsinformation nar du anvander enheten. Vi kan inte garantera att inga olyckor



eller skador kan intraffa till foljd av felaktig anvdndning av produkten. Anvand den har produkten med omsorg
och péegetansvar.
TP-Link begransad produktgaranti

Enbart for produkter av mérket TP-Link. For mer information gallande garantin, var snall och besok http://www.
tp-link.com/se/support

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU KAN HA ANDRA RATTIGHETER
SOM VARIERAR FRAN LAND TILL LAND (ELLER STAT ELLER PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH GOTTGORANDEN EXKLUSIVA
OCH I STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.

TP-Link garanterar maskinvara av market TP-Link i sin originalférpackning mot defekter i material eller
sammanséattning vid normal anvéndning enligt TP-Links riktlinjer och under en period beroende pa lokal
underhallsservice baserat fran ursprungliga inképsdatumet fér slutanvéndaren.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

Hold enheten pa trygg avstand fra vann, brann og fuktige eller varme omgivelser.

Ikke forsgk a demontere, reparere eller modifisere enheten. Kontakt oss hvis du trenger hjelp.

Ikke bruk en gdelagt lader eller USB-kabel for & lade enheten.

Ikke bruk andre ladere enn dem som er anbefalt.

Adapteren mé installeres i naerheten av utstyret. Den méa vaere lett tilgjengelig.

Det skal bare brukes streamforsyninger som er levert av produsenten og ligger i produktets originale
emballasje. Ikke ngl med & ta kontakt dersom du har spgrsmal.

Batteriet skal ikke kastes i ild eller en varm ovn eller knuses mekanisk eller skjeeres opp, da dette kan
forarsake en eksplosjon.

Plasser enheten med bunnen ned. Monter enheten pa et stabilt sted der den ikke vil falle ned.

ADVARSEL: DET VIL VARE FARE FOR EKSPLOSJON HVIS BATTERIET BYTTES UT MED ET BATTERI AV FEIL
TYPE. BRUKTE BATTERIER SKAL AVHENDIGES | HENHOLD TIL INSTRUKSJONENE.

Les og falg den ovenstaende sikkerhetsinformasjonen far du bruker enheten. Vi kan ikke garantere at ulykker
eller skader ikke vil oppsté som fglge av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og pa egen
risiko.

TP-Links begrensede produktgaranti

Gjelder kun for produkter merket TP-Link. For mer informasjon om garanti, besgk http://www.tp-link.com/no/
support

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER, OG | TILLEGG KAN DU HA ANDRE
RETTIGHETER SOM VARIERER MED JURISDIKSJON (ETTER LAND).

| DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE GARANTIEN OG L@SNINGENE
SOM HER ER FREMSATT EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, LOSNINGER OG
BETINGELSER.

TP-Link garanterer at det TP-Link-merkede maskinvareproduktet som ligger i den originale emballasjen er
fri for feil i materialer og utferelse nar det brukes pa normal mate i samsvar med TP-Links retningslinjer i en
periode som avhenger av lokale forhold fra den datoen sluttbrukeren opprinnelig kjgpte produktet fra en
forhandler.

Dansk
Sikkerhedsinformation
* Hold apparatet veek fra vand, brand, fugt eller varme miljger.

* Forseg ikke at skille enheden ad, reparere eller &endre enheden. Kontakt os, hvis du har brug for hjzelp.
* Brugikke en beskadiget stremadapter eller USB-kabel til at oplade enheden.



Brug ikke andre opladere end de anbefalede.

Adapteren skal installeres teet p& udstyret og veere let at komme til.

Brug kun en stremforsyning leveret af producenten og inkluderet i dette produkts originale indpakning.
Kontakt os, hvis du har spgrgsmal.

Undgé at udsaette batteriet for aben ild eller at placere det i en varm ovn eller knuse det, da de kan fere til en
eksplosion.

Placér enheden med bunden nedad. Placér det stabilt, og serg for at det ikke veelter.

ADVARSEL: DER ER RISIKO FOR EKSPLOSION, HVIS BATTERIET UDSKIFTES MED EN FORKERT TYPE.
BORTSKAF BRUGTE BATTERIER IFOLGE INSTRUKTIONERNE.

Folg ovenstaende vejledning nar du betjener enheden. Vikan ikke garantere, at ingen ulykker eller skader sker
pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med forsigtighed og pé egen risiko.

TP-Link begraenset produktgaranti

Geelder kun TP-Link maerkevarer. For mere information om garanti, kan du besgg http://www.tp-link.com/en/
support

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER
SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT (ELLER FRA LAND ELLER PROVINS).

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER FREMGAR EKSKLUSIVE OG | STEDET
FORALLE ANDRE RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at alle TP-Link hardware produkter indeholdt i den originale emballage ikke er behaeftede
med fejl p& materialer og handvaerk safremt de bruges efter hensigten og i overensstemmelse med TP-Link's
retningslinjer, indenfor en periode som afhaenger af den lokale service, fra kebsdatoen af den oprindelige
slutbruger/kober.

Deutsch

TP-Link erklart hiermit, dass dieses Geréat die Grundanforderungen und andere relevante Vorgaben der
Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU und (EU)2015/863 erfiillt.

Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier heruntergeladen werden: https://www.
tp-link.com/en/support/cel.

English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 and Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016.

The original UK declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/support/ukca/

Espaiiol

Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de las directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE y (UE)2015/863.

La declaracion original CE de la conformidad puede encontrarse en: https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

EAANnviké

Al Tou tapovTog n TP-Link StaknpUooeL OTL XUTH N CUCKEUT CUMHOPPUWVETAL HE TLG AMXLTACELG KOl GAAOUG
OXETIKOUG KavoviopoUg Twv 08nylwy 2014/30/EE, 2014/35/EE, 2009/125/EK, 2011/65/EE ko (EE)2015/863.

Mmopeite va 8eite TNV apxLkr SAAWON CUPPOPPWONG HE TOUG Kavoviopoug tng E.E. otnv LotooeAisa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.



Francais

TP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions
pertinentes des directives 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE et (UE)2015/863.

La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a I'adresse https://www.tp-link.com/en/support/
cel.

Italiano

TP-Link dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisti fondamentali e alle altre disposizioni delle
direttive 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.

La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Portugués

A TP-Link declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposigdes das Diretivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.

Adeclaragdo original de conformidade UE pode ser encontrada em https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Suomi

TP-Link ilmoittaa téten, etté tdma laite noudattaa direktiivien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EY 2011/65/
EU, ja (EU)2015/863 olennaisia vaatimuksia ja muita asianmukaisia ehtoja.

Alkuperadinen EU-sdadéstenmukaisuusilmoitus on osoitteessa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Nederlands

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eissen en andere relevante
bepalingen van de richtlijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU en (EU)2015/863.

De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op https://www.tp-link.com/en/support/
cel.

Svenska

TP-Link deklarerar att denna enhet &r i dverensstammelse med de grundlaggande kraven och andra relevanta
bestammelser i direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU och (EU)2015/863.

Den ursprungliga EU-férsakran om 6verensstammelse kan hittas pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Norsk

TP-Link erklaerer herved at denne enheten er i samsvar med de ngdvendige kravene og andre relevante
bestemmelser fra direktivene 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU og (EU)2015/863.

Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Dansk

TP-Link erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiverne 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EF, 2011/65/EU og (EU)2015/863.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes péa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage
content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence
condition.
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Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not
exceed the percentage of reference value of presence.
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Note3:The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

For technical support, the user guide and other information, please visit https://www.
tp-link.com/support, or simply scan the QR code.
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